Nt Israels lausnari
Af sannferingu )= 84-100

Texti: William W. Phelps, 1792-1872;
umsaminn texti Josephs Swains, 1761-1796.
Lag: Freeman Lewis, 1780-1859
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.Na fs - ra-els lausn - ar - i von allr-a vor mun
2. Vér vit - umhann kem - ur og leid - ir sitt lig, pa
3.1 van - trd og myrkr - in - u leid - in vor 14, vér
4. Sem born - um { Si - on go6d fregn er oss fard, er
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verd - a a4 jord - unn-i  hér, og fer - a oss hugg - un og
leid er til Si - ons er veitt Peim grat-andi’ i myrkr - in-u
lif§ - um i synd - um og neyd. Og 6 - vin-inn gladd - i pa
fyll - ing-u tim - ans oss ber. Par gledj - ist sem er - ud af
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fogn - ud  og por. Hann frels - ari’ og kon - ung-ur er.
gef - ur hann fri5, og gong - unni’ f{ fogn - ud er breytt
sorg vora’ ad sja, en sja, ni er frels - un - in greid.
and - a Guds neerd, ad end - wur-lausn bratt verd-ur hér.
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2. Mésebdk 13:21-22
1. Nefi 22:12



